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Descripcion general

Los CPE para exteriores de la serie Pharos de TP-Link estan dedicados a
soluciones de redes inaldmbricas para exteriores. Esta guia es aplicable al

producto CPE610.

contenidos del paquete

CPE de faros

Cubierta trasera

=

Pernos con tuercay cerradura

Conjuntos de lavadoras

(M6x110, Cant. 2)

Cable de alimentacion

Soporte de montaje
(Para adaptador PoE)
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Panel reflector central

Soporte de montaje
(Para CPE)

oy,

Pernos con tuercay cerradura

Conjuntos de lavadoras

(M6x70)

Adaptador PoE pasivo

i

Tornillos autorroscantes ST3x16

(Cantidad 2)

Paneles reflectores laterales

(Cantidad 2)

Tapa protectora

3

Abrazadera de montaje en poste

Guia de instalacion

[

Anclajes de pared de plastico D3x28

(Cantidad 2)



Descripcién general del hardware

Vista inferior

Conjunto de reflectores

Asegurar armas

Nivel burbuja

Soporte de montaje

Abrazadera de montaje en poste
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Cubierta trasera
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Disefio de paneles

En:La funcién inaldmbrica esta habilitada.

En:Hay un dispositivo conectado al puerto ETHERNET,
pero no hay actividad.

Brillante:Un dispositivo est4 conectado al

puerto ETHERNET y esta activo.

(]

En:El CPE estd encendido.

REINICIAR
Mantenga presionado durante 5 segundos para restablecer el CPE a sus valores

predeterminados de fabrica.

ETHERNET

El puerto se utiliza para conectarse al puerto POE del adaptador

PoE proporcionado tanto para la transmisién de datos como
para el suministro de energia a través del cableado Ethernet.

Adaptador PoE pasivo

Reinicio remoto LED de encendido
Mantenga presionado durante 5 segundos para restablecer el CPE a sus Encendido: encendido.

valores predeterminados de fabrica.
Apagado: apagado.
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Conexidon de hardware

Consideracién del sitio

® Altura de montaje

Asegure una linea de visién clara entre los dispositivos inaldmbricos para un
rendimiento éptimo. Se recomienda una ubicacién elevada ya que obstaculos como
arboles, edificios y grandes estructuras de acero debilitaran la sefial inaldmbrica.
Consulte 'P2' en 'Preguntas frecuentes' para obtener detalles sobre cémo calcular
la altura minima de montaje de los dispositivos.

Linea de visién

Vista lateral




%

® Orientaciéon

Instale los dispositivos CPE de modo que apunten hacia los dispositivos que
recibiran la sefial. Puedes orientar los dispositivos con la ayuda de Google

Maps, GPS y algunos puntos de referencia. El ancho de banda horizontal del
CPE610 es de 7°.

shenzhen Q




Ejemplo de aplicacién

El dispositivo CPE con el reflector instalado proporciona acceso a la
red exterior a largas distancias para aplicaciones punto a punto.

El dispositivo CPE sin el reflector instalado proporciona proteccién al aire libre
- Cobertura Wi-Fi interior con el modo Solo alimentacion.
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Instalacién de hardware

CONDICIONES DE USO: Los CPEs para exteriores de la serie Pharos de TP-Link
deben ser instalados por un profesional certificado. Los instaladores deben
cumplir con las normas y regulaciones locales en términos de canales de
frecuencia legales, potencia de salida y requisitos de seleccién dindmica de

frecuencia (DFS).

1. Conecte los paneles reflectores laterales al panel reflector central de la siguiente
manera:
a. Inserte los dos pernos de montaje del panel reflector
central en la abertura grande de las ranuras del panel
reflector lateral.

b. Deslice el panel reflector lateral hasta que los montantes de montaje estén
colocados sobre la abertura estrecha de las ranuras y los bordes superiores
de los paneles deben estar alineados cuando termine.
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C. Repita los pasos ay b para colocar el otro panel reflector
lateral.

d. (Opcional) Conecte los paneles reflectores laterales al panel reflector
central de manera mds segura usando cuatro pernos y tuercas M2.5x8
(no incluidos). Esto se recomienda si el dispositivo CPE esta expuesto a
condiciones climaticas extremas, como vientos fuertes.

2. Conecte la cubierta trasera al conjunto del reflector de la siguiente manera:

a. Mientras sostiene el conjunto del reflector, alinee los bordes elevados de la
parte posterior con los brazos de seguridad de la cubierta posterior y alinee

los ganchos de seguridad de la cubierta posterior con las ranuras del panel
reflector central.
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b. Conecte la cubierta trasera al conjunto del reflector. Presione la cubierta
trasera en las cuatro posiciones marcadas en el diagrama a
continuacién en secuencia hasta que encaje en su lugar.

ADVERTENCIA:Para evitar dafios, no coloque los paneles sobre una superficie plana.

superficie o empujarla hacia abajo.




3.Inserte el CPE Pharos en la cubierta trasera hasta que el CPE encaje en su
lugar.

4. Conecte el cable Ethernet al CPE de Pharos.
a. Conecte el cable Ethernet al puerto Ethernet.

Nota:La longitud del cable Ethernet es de hasta 60 m para un suministro de
energia constante.
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b. Coloque la tapa protectora en la cubierta trasera.

5. Conecte el soporte de montaje a la cubierta trasera hasta que las ranuras
del soporte de montaje queden colocadas sobre los pasadores de la
cubierta trasera.
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6. Asegure el soporte de montaje a la cubierta trasera usando pernos M6x70 con
conjuntos de tuerca y arandela de seguridad.

Fije el conjunto de CPE al poste usando dos abrazaderas para montaje

en poste y dos pernos M6x110 con conjuntos de tuerca y arandela de
seguridad.

a. Inserte los dos pernos en el soporte de montaje.
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b. Asegure las abrazaderas de montaje en poste con tuercas y arandelas.

Nota:Los didmetros de poste adecuados oscilan entre 15 mmy 70 mm.

8. Ajuste el acimut y el &ngulo de elevacion del dispositivo CPE para lograr
la maxima intensidad de la sefial.

TS ROSARIO



Fuente de alimentacién

® Conexion del adaptador PoE

Conecte los dispositivos como se muestra en la siguiente figura.

] Cable de ethernet
\\_: ............... longitud hasta 60m

W=

® Montaje del adaptador PoE (opcional)

Nota:Para garantizar que el adaptador PoE pasivo esté conectado de forma més
segura, se recomienda instalar el adaptador con el puerto Ethernet hacia arriba.

1.Perfore dos agujeros en la pared e 2. Conecte el adaptador PoE pasivo

inserte los anclajes de pared de al soporte de montaje deslizando

plastico en los agujeros. Asegure el el adaptador en la direccién de

soporte de montaje a la pared. las flechas hasta que encaje en
su lugar.
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Proteccién contra rayos y ESD

Una conexién a tierra adecuada es extremadamente importante para los dispositivos exteriores.

Al utilizar un cable blindado CAT5e (o superior) con cable a tierra y el
adaptador PoE proporcionado, puede eliminar eficazmente los ataques
ESD.

3 hilos puestos a tierra

Toma de corriente

Cable blindado CAT5e (0
superior) con cable a tierra

Adaptador PoEAcon
Tierra
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Responsabilidad de cumplimiento del instalador

Los dispositivos deben ser instalados por un profesional y es responsabilidad del
instalador profesional asegurarse de que el dispositivo funcione dentro de las
normas y regulaciones locales.

Dado que el Pharos outdoor CPE610 de TP-Link se puede emparejar con
una variedad de antenas, elAntenayTransmitir

FuerzalLos campos se proporcionan al instalador profesional para ayudar a
cumplir con los requisitos reglamentarios.

QUICK SETUP STATUS NETWORK WIRELESS MANAGEMENT SYSTEM

Basic Wireless Settings
Region: | Germany -]
Mode: [802.11aim
Channel Width: | 20/40MHz -]
Max TX Rate: |MCS15 - 270/300 Mbps
ChannelFrequency. |Auto o
____________ Antenna: |Feed Only - 7aBi
EIRP Limit (%] Enable
_______ Transmit Power. __BP=) Bm @

MAXtream: [ | Enable @

Referirse aAntenayTransmitir potenciacampos para asegurarse de que los dispositivos
funcionen dentro de las normas y regulaciones locales.
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ROSARIO

dieciséis



Configuracion de software

Este capitulo presenta el inicio de sesién en la interfaz web de PharOS y las
configuraciones del software.

Iniciar sesion en PharOS

1.Antes de acceder a la interfaz web de PharOS, necesita asignar una
direccion IP estatica 192.168.0.X (X oscila entre 2 y 253, por
ejemplo, 192.168.0.10) a su computadora.

General

You can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capability. Otherwise, you need to ask your network administrator
for the appropriate [P settings.

@) Obtgin an IP address automatically
W Use the following P address:

IP address: 192 .168 . 0 . 10
Subnet mask: 255 .255.255 . 0
Defauit gateway:

Obtain DNS server address automatically
@ Use the following DNS server addresses:
Preferred DNS server:

Alternate DNS server:

-
[ validate settings upon exit
o |

2.Abra un navegador web, escribahttp://192.168.0.254en el campo de
direccion y presionelngresar (Windows) odevolver (Mac). Se
recomienda utilizar la Ultima versién de Google Chrome, Firefox o
Safari.

(€ @192.168.0.254 ve ||

3.Ingresaradministraciénpara ambosNombre de usuarioyContrasefia,luego
seleccione elldiomade la lista desplegable. Lea y acepte los términos de
uso, luego haga clic enAcceso.
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4.Cambie el nombre de usuario y la contrasefia predeterminados por motivos de
seguridad. Luego puede comenzar a configurar su CPE.

& Para inicios de sesién posteriores, utilice el nuevo nombre de usuario y contrasefia.

Para obtener mas configuraciones, visite https://www.tp-link.com/support
para descargar la Guia del usuario de los productos PharOS en el centro de
descargas.

Configuracién para una aplicacién tipica

La topologia tipica es la siguiente: se construyen multiples puentes
inaldmbricos entre el punto de acceso y los clientes. Siga las instrucciones a
continuacion para configurar el Punto de Acceso y el Cliente.

Para simplificar, tomaremos como ejemplo un puente inaldmbrico.

Punto de acceso

Cliente

Cliente

Configurar el punto de acceso (AP)

1.Inicie sesi6n en PharOS y vaya a la pagina de Configuracion rapida.
2.Modo de operacién: SeleccionarPunto de accesoy haga clicPréximo.
3.Configuracion de LAN: haga clic enPréximo.
4.Configuracién de AP inaldmbrico:
a. Cree un nuevo SSID (nombre de red) para su red
inaldmbrica.
b. SeleccionarWPA-PSK/WPA2-PSKpara el método de seguridad y
cree una contrasefia PSK para proteger su AP.
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C. Ingrese la distancia entre el Punto de Acceso y el Cliente
en elAjuste de distanciacampo.
d. Selecciona el[MAXtreamcasilla de verificacion (consulte la pregunta 3 en Preguntas frecuentes
para obtener detalles sobre MAXtream) y haga clic enPréximo.
5.Finalizar: Verifique su configuracién y haga clicFinalizarpara completar la
configuracion.

Configurar el cliente

1.Inicie sesién en PharOS y vaya a la pagina de Configuracion rapida.

2.Modo de operacién: SeleccionarClientey haga clicPréximo.

3.Configuracién de LAN: cambie la direccién IP a 192.168.0.X (X oscila
entre 2y 253), la misma subred que el punto de acceso, y haga clic
enPréximo.

4.Configuracién del cliente inaldmbrico:

a. Hacer clicEncuestay seleccione el SSID del punto de acceso en la lista
de AP, luego haga clic enConectar.

b. SeleccionarWPA-PSK/WPA2-PSKdesde la opcién Seguridad, ingrese la
misma contrasefia PSK'y valor de distancia del Punto de Acceso,
luego haga clic enPréximo.

5.Finalizar: Verifique su configuracién y haga clicFinalizarpara completar la
configuracion.

Para obtener mas configuraciones, visite https://www.tp-link.com/support
para descargar la Guia del usuario de los productos PharOS en el centro de
descargas.
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Alineacidon de antena

Para obtener el mejor rendimiento, puede alinear con precision la
direccion del CPE con la ayuda de Calidad de la sefial inalambrica en
la pagina ESTADO de la interfaz web de PharOS.

AnniE g

Gzl . Touks .

QUICK SETUP 3TATUS NETWORK WIRELESS MANAGEMENT SYSTEM

g tolink PHAROS

Cevice Information Wireless Settings

Uevce hame: LFESTY wakrez e Tes

eannrelFIeaney ©

2 Rel. 183CE (£000] Channs:
R
Ul 3u Han TR R
Pty | 3% rarsmit Soveer Lidsm
ey E— 57 Titnce 37T
Wireless Signal Quality Hadic Status

et -74dBm

T - aerm

SR 13

Iransmit CLL I

———————————— Ajuste la direccion del CPE hasta que la
SNR alcance un maximo.

WBS+antena

WBS+antena
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Especificaciones

CARACTERISTICAS DE HARDWARE

Interfaz

Puerto Ethernet de 10/100Mbps

Botoén

REINICIAR:Restaurar el dispositivo a sus valores

predeterminados de fabrica

Fuente de alimentacion

Adaptador PoE pasivo de 24 V incluido

Protecciéon ESD

15KV1

Proteccién contra rayos

1
Hasta 6KV

Temperatura de funcionamiento

- 40°Ca 70°C (-40°Fa 158°F)

Humedad de funcionamiento

10% a 90%

Certificacién

CE, FCC, RoHS, IP65

CARACTERISTICAS INALAMBRICAS

Ganancia de la antena

23dBi

Ancho de haz de antena

Azimut: 7°
Elevacion: 9°

Estandares 802.11

11a/n

Nota:

1. La estimacion se basa en un cable blindado CAT5e (o superior) con un cable de

conexion a tierra integrado.

<

“)

/'A}

C"
LAA
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Preguntas mas frecuentes

P1.¢Cémo restaurar el CPE a su configuracién predeterminada de fabrica?

Método 1:

Con el CPE encendido, mantenga presionado el botén
REINICIAR en el CPE durante unos 5 segundos.

i

Botén de reinicio:
Mantenga presionado durante unos 5 segundos

Método 2:

Con el CPE encendido, mantenga presionado el boton
Reinicio remotoen el adaptador PoE pasivo durante unos 5
segundos.

/ .

Botén de reinicio remoto:
Mantenga presionado durante unos 5 segundos

=295 nneans
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P2. Como calcular la altura minima de montaje
de los dispositivos?

Para maximizar la intensidad de la sefal recibida de los
dispositivos, es necesario minimizar el efecto de las sefiales
desfasadas, causadas por obstaculos en el camino entre el
transmisor y el receptor. La Zona de Fresnel es un método
habitual para calcular esta ruta, como se muestra en la férmula

y la figura a continuacién.
-/

\/

HB+r*(1 40%) h =la altura del obstaculo
en este punto

(H es la altura del CPE)

dénde,
r = radio de la zona de Fresnel en metros
¢ =3x108 m/s, velocidad de la luz

f = frecuencia de funcionamiento de los

dispositivos en Hz

d1y d2 = las distancias entre el
punto y los dispositivos en metros

Por ejemplo, supongamosd1son 2 km,d2es de 8 km, yFes 2.4GHz,
entoncesrSerian 14.142m. Considerando una tolerancia del 40%,
el radio permisible seria de 8.485m. Asumirhes 10 m, entonces el
resultado de la altura minima de montaje basada en este punto
seria 18,485 m. De igual forma calcula los resultados en base a
todos los puntos donde hay obstaculos, y el valor maximo seria el
resultado final.

Para obtener mas informacién, consulte:

http://en.wikipedia.org/wiki/Fresnel_zone
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P3. ;Qué es Pharos MAXtream?

Pharos MAXtream es un protocolo propietario desarrollado sobre la
base del acceso multiple por divisiéon de tiempo (TDMA) de TP-Link.

La tecnologia MAXtream tiene las siguientes ventajas:
- Elimina colisiones de nodos ocultos y mejora la eficiencia del
canal.

+ Menor latencia, mayor rendimiento, mayor capacidad
de red y mas estabilidad.

* Mejora la QoS para el flujo de datos de video, voz y
sonido.

Al dividir el tiempo de transmisién en diferentes intervalos de tiempo,
MAXtream permite que los dispositivos Pharos transmitan en répida
sucesioén, uno tras otro, y cada flujo utiliza su propio intervalo de
tiempo para transmitir y recibir tramas, lo que reduce en gran medida
la posibilidad de colisién.

Pharos MAXtream es un protocolo Wi-Fi no estandar que solo es
compatible con los productos de la serie Pharos de TP-Link. Tenga
en cuenta que no podra conectar otros dispositivos Wi-Fi a un AP
con MAXtream habilitado.

P4. ;Cémo puedo utilizar el analisis de espectro para encontrar el
canal apropiado para los dispositivos?

1.Inicie sesién en PharOS, haga clicAndlisis de espectroEn la lista desplegable
de herramientas, aparecerd una ventana para recordarle que todas las
conexiones inaldmbricas se perderan durante el andlisis del espectro.
Hacer clicSipara continuar a la pagina Andlisis de espectro.

Ping
Traceroute
Speed Test

survey

Spectrum Analysis
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2.Hacer clicComenzar,PharOS comenzara a analizar el poder de la
frecuencia. Observe las curvas durante un periodo de tiempo y luego
haga clicDetener.Tenga en cuenta que la parte relativamente baja y
continua de la curva promedio indica menos ruido de radio. Aqui,
utilizamos la siguiente figura como ejemplo.

peak — current — average

Power(dBm)

Frequency(MHz)

3.Al elegir el canal/frecuencia, debe evitar el espectro con
mucho ruido de radio. En este ejemplo, el canal/
frecuencia recomendado es 112/5560MHz.
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